
Una Introducción al Comité Asesor
Comunitario (CAC)

An Introduction to the
Community Advisory Committee (CAC)
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March 12, 2024
12 de marzo de 2024
5:00 p.m. – 6:30 p.m.



Welcome
Bienvenidos

2

Community Advisory
Committee

Informational Webinar

Webinario de informacion
para el Comite Asesor

Comunitario
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• Click on the globe icon at the 
bottom of the screen.

• Select the language of 
preference for you.

• You will engage and listen to the 
presentation in the language you 
select.

• If your device does not support 
interpretation use the 
conference call number for 
this meeting.

• Haga clic en el símbolo del mundo en 
la parte de abajo de su pantalla.

• Seleccione el idioma que 
le gustaría escuchar.

• Participará y escuchará la presentación
en el idioma que seleccione.

• Si su dispositivo no admite interpretación,
use el número de la llamada de 
conferencia para esta reunión.

Interpretation Services
Servicios de Interpretacion
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Interpretation Services
Servicios de Interpretacion

Interpretation Services
Servicios de Interpretacion



Welcome
Bienvenida

Antonio Plascencia, Jr.
Engagement Officer / Oficial de 

Participacion,
Division of Communication, 

Engagement and Collaboration

Lisa Porter
Senior Facilitator / Facilitadora Mayor, Office of 
Student, Family and Community Engagement / 

Oficina para Participacion de Estudiantes, Familia y 
Comunidad

Diane Panossian
Director (a), Office of Student, Family and Community 

Engagement / Oficina para Participacion de Estudiante
s, Familia y Comunidad

Kristin Lambert
Administrator (a),

Division of Special Education / 
Division de Educacion Especial

Ariel Harman Holmes
Chairperson / Presidenta,

Community Advisory 
Committee / Comite
Asesor Comunitario

Claudia Valladarez
Specialist / Especialista

Division of Special Education / 
Division de Educacion Especial

Kelly Bedford
Training and Education / Entrenamiento

y Educacion, Community Advisory 
Committee / Comite Asesor

Comunitario



o Gain a better understanding 
of the Local Plan and how it 
supports students with special 
needs

o Learn about the purpose of the 
Community Advisory 
Committee (CAC)

o Build knowledge about your 
role and responsibilities as a 
member of the CAC

Objectives Objetivos

o Obtenga una mejor
comprension del Plan Local y 
como apoya los estudiantes
con necesidades especiales

o Conozca el proposito del 
Comite Asesor Comunitario
(CAC)

o Desarrollar conocimiento sobre
su rol y responsabilidades como
miembro del CAC



The CAC Needs You! El CAC Necesita
Usted!






Who Is Present 
Today?

¡Quién Dice 
Presente!

Hello! My name 
is…. I’m thinking 
about applying 

to become a 
CAC member.

I’m glad they 
are here. They 

will make a 
great CAC 
member.

Hola. Me llamo…
Estoy 

considerando 
aplicar para ser 

miembro.

Qué bueno que 
está aquí! Será 
buen miembro.



Special Education 
Local Plan Area 
(SELPA) and the 

Local Plan

El Área del Plan 
Local para la 

Educación Especial 
(SELPA) y el Plan 

local



LAUSD 
Local 
Plan

Support

Assist

EncourageRecommend

Advise

SELPA Area Área de la SELPA

LAUSD
Plan 
Local

Apoyar

Ayudar

MotivarRecomendar

Asesorar



o LAUSD es un SELPA de distrito único. 
Un SELPA de un distrito único es uno 
que es de suficiente área 
geográfica y alcance para proveer 
servicios de educación especial 
dentro de los límites geográficos de 
dicho distrito.

o Esto incluye a las escuelas charter
que están dentro de los límites 
geográficos de LAUSD y que no 
forman parte de su propio SELPA.

o LAUSD is a single district SELPA.
A single district SELPA is one 
that is of sufficient size and 
scope to provide all the special 
education service within the 
district’s geographical 
boundaries.

o This includes Charter Schools 
that fall within LAUSD 
boundaries and are not their 
own SELPA.

What is a SELPA? Que es el SELPA?



o El plan local de SELPA es un 
documento que describe las 
políticas, procedimientos y 
programas de LAUSD que están 
relacionados a la educación 
especial en acatamiento de las 
leyes y las disposiciones estatales.

o El plan local describe cómo el 
SELPA de LAUSD provee servicios a 
los estudiantes con 
discapacidades.

o The SELPA Local Plan is a 
document that describes LAUSD 
policies, procedures 
and programs regarding special 
education that are consistent with 
relevant state laws 
and regulations.

o The Local Plan describes how the 
LAUSD SELPA provides services to 
students with disabilities.

What is the Local Plan? Que es el Plan Local?



Appointment and 
Responsibility

Nombramiento y 
Responsabilidad

• The members of the 
Community Advisory 
Committee (CAC) are 
appointed by the LAUSD 
Board of Education.

• The committee provides  
recommendation regarding 
programs and services outline 
in the SELPA Plan for students 
with exceptional needs. 

• Los miembros del comite
asesor comunitario son 
designados por la Junta de 
Educacion de LAUSD.

• El comite brinda
recomendaciones sobre los
programas y servicios descritos
en el Plan SELPA para 
estudiantes con necesidades
excepcionales.



Please add your 
question(s) by clicking 
on the Q&A icon at the 
bottom of your Zoom 

screen.

Favor de agregar sus 
preguntas por medio de 
hacer clic en el símbolo 

con Q&A o P y R en la 
parte baja de su pantalla 
en la ventana de Zoom.

How can I 
ask my 

questions?
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.
Per California Education Codes 56190-56194

DE CONFORMIDAD CON EL CÓDIGO
DE EDUCACIÓN DE CA 56190-56194

CAC Role and 
Responsibilities

CAC Rol y 
Responsibilidades



oSupport activities on behalf of 
individuals with exceptional needs.

oAssist in parent awareness of the 
importance of regular school 
attendance.

oSupport community involvement in the 
parent advisory committee established 
pursuant to Section 52063 to 
encourage the inclusion of parents of 
individuals with exceptional needs to 
the extent these pupils also fall within 
one or more of the definitions in Section 
42238.01. 

o Apoyar las actividades en nombre de los 
individuos con necesidades 
excepcionales.

o Ayudar a concientizar a los padres sobre 
la importancia de la asistencia escolar 
regular.

o Apoyar la participación de la comunidad 
en el comité asesor de padres establecido 
de conformidad con la sección 52063 a fin 
de motivar la inclusión de los padres de 
personas con necesidades excepcionales 
en la medida en que estos estudiantes 
integren una o más de las definiciones en 
la sección 42238.01.

Role and Responsibilities of the 
Community Advisory 

Committee 

Funciones Y Responsabilidades 
del Comité Asesor Comunitario



Role and Responsibilities of the 
Community Advisory 

Committee 

Funciones Y Responsabilidades 
del Comité Asesor Comunitario

o Advise the policy and administrative 
entity of the special education local plan 
area regarding the development, 
amendment, and review of the local plan. 
The entity shall review and consider 
comments from the CAC.

o Recommend annual priorities to be 
addressed by the plan.

o Assist in parent education and in 
recruiting parents and other volunteers 
who may contribute to the implementation 
of the plan.

o Encourage community involvement in the 
development and review of the local plan.

o Asesorar en cuanto la política y entidad 
administrativa del área del plan local para la 
educación especial en relación al desarrollo, 
enmienda y repaso del plan local. La entidad 
debe revisar y considerar los comentarios del 
comité asesor comunitario.

o Hacer recomendaciones referentes a las 
prioridades anuales que el plan debe abordar.

o Ayudar en la educación de padres y 
reclutamiento de padres y otros voluntarios 
que pueden contribuir en la implementación 
del plan.

o Motivar la involucración de la comunidad en 
el desarrollo y revisión del plan local.



Who Can Serve on 
the CAC?

¿Quién puede formar 
parte del CAC?

o Parents of students with an 
IEP
o Students with a disability
o Adults with a disability
o General education parents
o Teacher(s)
o Administrator(s)
o Individual/Community 

Members
o Public and private agencies

o Padre de estudiantes con un 
IEP 

o Estudiantes con 
discapacidades 

o Adultos con discapacidades 
o Padre de educación general
o Maestro(s) 
o Administrador
o Persona/miembro de la 

comunidad
o Agencias públicas y privadas
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Families 
Breaking It 

Down

Familias
Explicando



Membership

Membresia VACANTE 
APLICA 
AHORA



Benefits of
Membership

Beneficios de 
la Membresia

oReceive information
oProvide support
oRaise questions, express concerns, 

and share common interests
oLeadership development
oLearn to work effectively
oHave access to decision-makers
oLearn how District offices work
oOpportunity to make a difference

o Recibir información
o Proveer apoyo
o Plantear preguntas, expresar preocupaciones, 

y compartir intereses en común
o Desarrollar liderazgo
o Aprender cómo trabajar de manera eficaz
o Tener acceso a las personas que toman las 

decisiones
o Aprender cómo funcionan las oficinas del 

Distrito
o Oportunidad para marcar la diferencia 



Member 
Expectations

Expectativas de Los 
Miembros

o Attend meetings

o Review materials

o Have draft language for motions

o Consider joining a subcommittee

o Communicate

o Collaborate

o Accept the advice and 
assistance from District personnel

o Asistir a las reuniones
o Revisar los materiales 
o Tener un borrador para mociones
o Considerar formar parte de un 

subcomité
o Comunicación
o Colaboración
o Aceptar la guía y ayuda que 

proporcionan las personas del 
Distrito



CAC Bylaws
Authority

Autoridad de 
Estatutos del CAC

What are bylaws?
Bylaws are a set of rules that govern 

the membership.

Qué son los estatutos?
Los estatutos son un conjunto de 

normas que rigen a la membresía.

Attendance
o Representative must attend a minimum 

of two (2) hours to be counted as 
present.

o Representatives may not be absent for a 
total of three (3) regularly scheduled 
meetings.

o Student members are allowed to miss a 
total of five (5) meetings.

Asistencia
o Los Representantes deben asistir un mínimo 

de dos (2) horas para ser contados como 
presentes.

o Los representantes no pueden tener más de 
un total de tres (3) faltas a reuniones 
ordinarias programadas. 

o A los miembros que son estudiantes se les 
permite faltar a un total de cinco (5) 
reuniones. 



Bylaws Estatutos

o Participate in ongoing training.
o Follow the Operating Norms 

and Code of Conduct.
o Voting process
o Election of Officers
o Individual CAC members shall 

not claim to advocate on 
behalf of the CAC.

o Membership on the CAC is not 
transferable..

o Participar en capacitación 
continua.

o Respetar las Normas de 
Funcionamiento y Código de 
Conducta.

o Proceso de votación
o Elección de funcionarios
o Miembros individuales del CAC no 

deberán reclamar abogar en 
nombre del CAC.

o No se puede traspasar la 
membresía del CAC.



Please add your 
question(s) by clicking 
on the Q&A icon at the 
bottom of your Zoom 

screen.

Favor de agregar sus 
preguntas por medio de 
hacer clic en el símbolo 

con Q&A o P y R en la 
parte baja de su pantalla 
en la ventana de Zoom.

How can I 
ask my 

questions?



APPLICATION APLICACIÓN



Complete this entire 
section / Complete este

seccion entero



Student ID #/ # ID del estudiante

Active IEP/ IEP Activo

Student ID #/ # ID del estudiante



Select one/ Seleccione uno
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Tell it all./ Cuéntenos
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Signature / Firma

For student 
applicant, need  

parent information. / 
Por la aplicacion

estudiantil, necesita
la informacion de 

padre.



Timeline for
Prospective Membership 

Process

Cronología para Proceso de 
Posible Membresía

February 17, 2024 – March 31, 2024
CAC Application Window

. 17 de Febrero a 31 de Marzo 2024
El plazo para aplicar

*Late applications will not be reviewed. *La solicitud tardia no sera revisada.

April 8, 2024 – April 12, 2024
CAC Application Review Process.

8 a 12 de Abril 2024
Proceso de la revisión de las aplicaciones

May 2024
Applicants are informed of moving 
forward in the process.
May 2024
Final Confirmation of interest

Mayo 2024
Se informa a los solicitantes sobre el avance del 
proceso. 

Mayo 2024
Confirmacion final de interes
Mayo/Junio 2024
Entregar los nombres para aprobación

Note: Dates after March 31, 2024 are subject to change. Tenga en cuenta que las fechas después del 31 de marzo están sujetas a 
cambios.

May/June  2024
Names submitted to Board of Education



o Visit the CAC webpage and 
watch a video of one of the 
meetings.

o Consider if this is the right 
committee for you.

o Study/review CAC bylaws.
o Review CA Education Code, 

sections 56190-56194.
o Consider if you will need to 

make any arrangements so 
you can attend the meetings.

Next Steps
o Visite la página web del CAC y vea 

un vídeo de una de las reuniones.
o Considere si este el comité 

indicado para usted.
o Estudie/revise estatutos de CAC.
o Repase el Código de Educación de 

CA, secciones 56190 a 56194.
o Considere si usted necesitará 

hacer cualquier arreglo para que 
usted pueda asistir a las reuniones.

Siguientes Pasos



We can’t 
join.  Can 

you?

Nosotros 
no 

podemos 
unirnos. 

¿Puedes?



Please add your 
question(s) by clicking 
on the Q&A icon at the 
bottom of your Zoom 

screen.

Favor de agregar sus 
preguntas por medio de 
hacer clic en el símbolo 

con Q&A o P y R en la 
parte baja de su pantalla 
en la ventana de Zoom.

How can I 
ask my 

questions?



Thank you!

If you have any questions or need 
assistance in completing your 
application, please send your 

request to

families@lausd.net

Visit https://bit.ly/lausdcac
to view meeting videos, meeting 
materials, and to download an 

application today!

¡Gracias!

Si tiene preguntas adicionales o 
necesita, ayuda para completar 

su solicitud, favor enviar su 
petición a 

families@lausd.net

Visite https://bit.ly/lausdcac para 
ver videos, los materiales de las 

reuniones, y, ¡para bajar su 
solicitud hoy mismo!

mailto:families@lausd.net
https://bit.ly/lausdcac%C2%A0
mailto:families@lausd.net
https://bit.ly/lausdcac
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